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COMMISSION DELEGADO REGULASYON (EU) 2021/1697
ng 13 Hulyo 2021

amending Regulation (EU) 2018/848 ng European Parliament at ng Konseho bilang
patungkol sa mga pamantayan para sa pagkilala ng mga awtoridad ng kontrol at mga
katawan ng kontrol na may kakayahang magsagawa ng mga kontrol sa mga organic na
produkto sa mga ikatlong bansa, at para sa pag withdraw ng kanilang pagkilala

(Teksto na may kaugnayan sa EEA)
ANG EUROPEAN COMMISSION,
Ang pagkakaroon ng pagsasaalang alang sa Treaty sa Paggana ng European Union,

Ang pagkakaroon ng pagtingin sa Regulasyon (EU) 2018/848 ng European Parliament at ng
Konseho ng 30 Mayo 2018 sa organic na produksyon at pag label ng mga organic na produkto at
pagpapawalang bisa ng Council Regulation (EC) No 834/2007 ("), at sa partikular na punto (a) ng
Artikulo 46(7) nito,

Samantalang:

(1)Alinsunod sa Artikulo 46 ng Regulasyon (EU) 2018/848, ang Komisyon ay maaaring makilala
ang mga awtoridad ng kontrol at mga katawan ng kontrol na may kakayahang magsagawa ng
mga kontrol ng mga na import na organic na produkto at mag isyu hg mga organic na sertipiko
sa mga ikatlong bansa.

(2)Pagbuo sa karanasan ng Komisyon sa pangangasiwa ng mga awtoridad ng kontrol at mga
katawan ng kontrol na nagpapatakbo sa mga ikatlong bansa, at sa isang layunin upang
matiyak ang tibay ng mga kontrol na isinasagawa ng mga awtoridad ng kontrol at mga
katawan ng kontrol at sa paggarantiya ng integridad ng mga organic na produkto na na import
mula sa mga ikatlong bansa, kinakailangan upang palakasin ang kapasidad ng mga
awtoridad ng kontrol at mga katawan ng kontrol upang maisagawa ang epektibong kontrol sa
mga operator na gumagawa ng mga organic na produkto sa mga ikatlong bansa. Upang
makamit ang layuning ito, ang karagdagang pamantayan para sa pagkilala sa mga awtoridad
ng kontrol at mga katawan ng kontrol ay dapat ipakilala.

(3)Sa partikular, ang punto (b) ng Artikulo 46(2) ng Regulasyon (EU) 2018/848 ay
nangangailangan ng mga awtoridad ng kontrol at mga katawan ng kontrol na magkaroon ng
kapasidad na magsagawa ng mga kontrol upang matiyak na ang mga kondisyon na itinakda
sa mga punto (a), (b)(i) at (c) ng Artikulo 45(1) ng Regulasyon na iyon ay natutugunan na may
kaugnayan sa mga organic na produkto at mga produkto ng conversion. Bilang ang mga
kontrol na iyon ay mahalaga upang matiyak ang pagsunod sa Regulasyon (EU) 2018/848, ang
isang awtoridad ng kontrol o katawan ng kontrol ay hindi dapat payagan na mag delegate ng
mga gawain sa kontrol. Gayunpaman, upang mabigyan ng kinakailangang kakayahang
umangkop upang makontrol ang mga awtoridad o mga katawan ng kontrol, ang sampling ay
hindi dapat isama sa pagbabawal na mag delegate ng mga gawain sa kontrol.
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(4)Sa kaso ng malubhang o paulit ulit na paglabag hinggil sa sertipikasyon ng mga operator o
ang mga kontrol at pagkilos na isinasagawa ng awtoridad ng kontrol o katawan ng kontrol, o
kapag ang awtoridad ng kontrol o katawan ng kontrol ay nabigo nha gumawa ng angkop at
napapanahong aksyon, ang Komisyon ay dapat na magagawang bawiin ang pagkilala sa
awtoridad ng kontrol o katawan ng kontrol. Samakatuwid, sa interes ng transparency, ang
mga pamantayan para sa pag withdraw ng pagkilala sa mga awtoridad ng kontrol at mga
katawan ng kontrol ay dapat ilatag.

(5)Ang regulasyon (EU) 2018/848 ay dapat samakatuwid ay susugan nang naaayon.

(6)Sa interes ng kalinawan at legal na katiyakan, ang Regulasyon na ito ay dapat mag aplay mula
sa petsa ng aplikasyon ng Regulasyon (EU) 2018/848,

AY NAGPATIBAY NG REGULASYONG ITO:
Artikulo 1
Sa Artikulo 46 ng Regulasyon (EU) 2018/848, ang talata 2 ay pinalitan ng mga sumusunod:

'2. kontrolin ang mga awtoridad at mga katawan ng kontrol ay dapat na kinikilala alinsunod sa
talata 1 para sa kontrol ng pag import ng mga kategorya ng mga produkto na nakalista sa
Artikulo 35 (7) kung matupad nila ang mga sumusunod na pamantayan:

(a) ang mga ito ay legal na itinatag sa isang Member State o ikatlong bansa;

(b)sila ay may kapasidad na magsagawa ng mga kontrol upang matiyak na ang mga kondisyon
na itinakda sa mga punto (a), (b)(i) at (c) ng Artikulo 45(1) at sa Artikulo na ito ay natutugunan
kaugnay ng mga organic na produkto at mga produkto sa conversion na inilaan para sa import
sa Union, nang hindi nagtatalaga ng mga gawain sa kontrol; para sa mga layunin ng puntong
ito, kontrolin ang mga gawain na isinasagawa ng mga taong nagtatrabaho sa ilalim ng isang
indibidwal na kontrata o isang pormal na kasunduan na ilagay ang mga ito sailalim ng
pamamahala ng kontrol at ang mga pamamaraan ng mga awtoridad ng kontrol ng
pagkontrata o mga katawan ng kontrol ay hindi dapat isaalang alang bilang delegasyon, at
ang pagbabawal na mag delegate ng mga gawain sa kontrol ay hindi dapat ilapat sa sampling;

(c)nag-aalok sila ng sapat na garantiya ng obhetibo at walang kinikilingan at malaya sa anumang
salungatan ng interes hinggil sa paggamit ng kanilang mga gawain sa kontrol; lalo na,
mayroon silang mga pamamaraan na tinitiyak na ang mga kawani na nagsasagawa ng mga
kontrol at iba pang mga aksyon ay libre mula sa anumang salungatan ng interes, at ang mga
operator ay hindi inspeksyon ng parehong mga inspector para sa higit sa 3 taon
magkakasunod,;

(d)sa kaso ng mga katawan ng kontrol, ang mga ito ay akreditado para sa layunin ng kanilang
pagkilala alinsunod sa Regulasyong ito sa pamamagitan lamang ng isang accreditation body
sailalim ng kaukulang harmonised standard para sa "Pagsunod-ayon pagtatasa — Mga
kinakailangan para sa mga katawan na nagpapatunay ng mga produkto, proseso at serbisyo",
ang reference ng kung saan ay nai publish sa Opisyal na Journal ng European Union;

(e)mayroon silang kadalubhasaan, kagamitan at imprastraktura na kinakailangan upang
maisagawa ang mga gawain sa pagkontrol, at may sapat na bilang ng mga angkop na
kwalipikado at bihasang kawani;
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(fymayroon silang kakayahan at kakayahang isagawa ang kanilang mga aktibidad sa
sertipikasyon at kontrol alinsunod sa mga kinakailangan ng Regulasyong ito at sa partikular na
Commission Delegated Regulation (EU) 2021/1698 (") para sa bawat uri ng operator (single
operator o grupo ng mga operator) sa bawat ikatlong bansa at para sa bawat kategorya ng mga
produkto na nais nilang makilala;

(g)may mga pamamaraan at kaayusan ang mga ito para matiyak ang kawalang-kinikilingan,
kalidad, pagkakapare-pareho, pagiging epektibo at angkop ng mga kontrol at iba pang mga
kilos na ginagawa nila;

(h)mayroon silang sapat na kwalipikado at bihasang tauhan upang ang mga kontrol at iba pang
mga aksyon ay maisagawa nang epektibo at sa takdang panahon;

(iymayroon silang angkop at maayos na mga pasilidad at kagamitan upang matiyak na ang mga
tauhan ay maaaring magsagawa ng mga kontrol at iba pang mga aksyon nang epektibo at sa
takdang panahon;

(j)may mga pamamaraan silang ipinatutupad upang matiyak na ang kanilang mga tauhan ay
may access sa lugar ng, at mga dokumentong itinatago ng mga operator upang
maisakatuparan ang kanilang mga tungkulin;

(kymayroon silang mga panloob na kasanayan, pagsasanay at pamamaraan na angkop upang
magsagawa ng epektibong mga kontrol, kabilang ang mga inspeksyon, sa mga operator pati
na rin sa panloob na sistema ng kontrol ng isang grupo ng mga operator, kung mayroon man;

(ang kanilang nakaraang pagkilala para sa isang partikular na ikatlong bansa at/ o para sa
isang kategorya ng mga produkto ay hindi binawi alinsunod sa talata 2a o ang kanilang
accreditation ay hindi binawi o sinuspinde ng anumang accreditation body alinsunod sa mga
pamamaraan nito para sa suspensyon o withdrawal na itinatag alinsunod sa kaugnay na
internasyonal na pamantayan, sa partikular ang International Organisation for
Standardisation (ISO) standard 17011 — Conformity assessment — pangkalahatang mga
kinakailangan para sa accreditation bodies accrediting conformity assessment bodies, sa
panahon ng 24 na buwan bago:

(iyang kanilang kahilingan para sa pagkilala para sa parehong ikatlong bansa at/ o para sa
parehong kategorya ng mga produkto, maliban kung saan ang nakaraang pagkilala ay binawi
alinsunod sa punto (k) ng talata 2a;

(i)ang kanilang kahilingan para sa isang extension ng saklaw ng pagkilala sa isang
karagdagang ikatlong bansa alinsunod sa Artikulo 2 ng Delegated Regulation (EU)
2021/1698, maliban kung saan ang nakaraang pagkilala ay binawi alinsunod sa punto (k) ng
talata 2a ng Artikulo na ito

(iii)ang kanilang kahilingan para sa isang extension ng saklaw ng pagkilala sa isang
karagdagang kategorya ng mga produkto alinsunod sa Artikulo 2 ng Delegated Regulation
(EU) 2021/1698;

(m)Sa kaso ng mga awtoridad ng kontrol, ang mga ito ay mga pampublikong organisasyong
administratibo sa ikatlong bansa kung saan sila humihingi ng pagkilala;

(n)natutugunan nila ang mga kinakailangan sa pamamaraan na inilatag sa Kabanata | ng
Delegated Regulation (EU) 2021/1698; at
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(o)natutugunan nila ang anumang karagdagang pamantayan na maaaring ilatag sa isang
ipinagkaloob na gawain na pinagtibay alinsunod sa talata 7.

2a. Maaaring bawiin ng Komisyon ang pagkilala sa isang awtoridad ng kontrol o katawan ng
kontrol para sa isang tiyak na ikatlong bansa at / o isang kategorya ng mga produkto kung:

(a)Hindi na natutugunan ang isa sa mga pamantayan ng pagkilala na nakasaad sa talata 2;

(b)hindi natanggap ng Komisyon ang taunang ulat na tinutukoy sa Artikulo 4 ng Delegated
Regulation (EU) 2021/1698 sa deadline na tinukoy sa Artikulo na iyon o0 ang impormasyong
kasama sa taunang ulat ay hindi kumpleto, hindi tumpak o hindi sumusunod sa mga
kinakailangang nakasaad sa Regulasyong iyon;

(c)Ang control authority o control body ay hindi magagamit o hindi ipinapahayag ang lahat ng
impormasyong may kaugnayan sa technical dossier na tinutukoy sa talata 4, sa control
system na inilalapat nito, o sa napapanahon na listahan ng mga operator o grupo ng mga
operator o sa mga organic na produkto na sakop ng saklaw ng pagkilala nito;

(d)ang control authority o control body ay hindi nagpapaalam sa Komisyon sa loob ng 30 araw
ng kalendaryo ng mga pagbabago sa teknikal na dossier nito na tinutukoy sa talata 4;

(e)ang control authority o control body ay hindi nagbibigay ng impormasyon na hiniling ng
Komisyon o ng isang Miyembro ng Estado sa loob ng mga deadline na itinakda, o ang
impormasyon ay hindi kumpleto, hindi tumpak o hindi sumusunod sa mga kinakailangan na
itinakda sa Regulasyon na ito, sa Delegated Regulation (EU) 2021/1698 at sa isang
pagpapatupad na gagawin alinsunod sa talata 8, o hindi nakikipagtulungan sa Komisyon, lalo
na sa panahon ng mga pagsisiyasat ng isang hindi pagsunod;

(flang control authority o control body ay hindi sumasang-ayon sa on-the-spot examination o
audit na sinimulan ng Komisyon;

(g)ang resulta ng on-the-spot examination o audit ay nagpapahiwatig ng sistematikong
pagkakamali ng mga control measures o hindi maipatupad ng control authority o control
body ang lahat ng rekomendasyon na ginawa ng Komisyon pagkatapos ng on-the-spot
examination o audit, sa kanilang panukalang action plan na isinumite sa Komisyon;

(h)ang control authority o control body ay nhabigong gumawa ng sapat ha mga hakbang sa
pagwawasto bilang tugon sa mga hindi pagsunod at paglabag na sinusunod sa loob ng
deadline na itinakda ng Komisyon ayon sa kalubhaan ng sitwasyon, na hindi dapat mas maikli
kaysa sa 30 araw ng kalendaryo;

(iYSa kaso ng isang operator ay nagbago ng awtoridad ng kontrol o katawan ng kontrol, ang
awtoridad ng kontrol o katawan ng kontrol ay hindi nakikipag usap sa bagong awtoridad ng
kontrol o katawan ng kontrol ang mga kaugnay na elemento ng file ng kontrol, kabilang ang
mga nakasulat na talaan, ng operator sa loob ng maximum na 30 araw ng kalendaryo
pagkatapos matanggap ang kahilingan para sa paglipat mula sa operator o ang bagong
awtoridad ng kontrol o katawan ng kontrol;

(j)may panganib na malilinlang ang mamimili tungkol sa tunay na katangian ng mga produktong
sakop ng saklaw ng pagkilala; o
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(k)Ang control authority o control body ay hindi sertipikado ang anumang operator para sa 48
magkakasunod na buwan sa ikatlong bansa kung saan ito ay kinikilala.

Artikulo 2

Ang Regulasyong ito ay magkakabisa sa ikadalawampung araw kasunod ng paglalathala nito sa
Opisyal na Journal ng European Union.

Ito ay ilalapat mula sa 1 Enero 2022.

Ang Regulasyong ito ay dapat na nagbubuklod sa kabuuan nito at direktang naaangkop sa lahat
ng mga Miyembro ng Estado.

Tapos na sa Brussels, 13 Hulyo 2021.
Para sa Komisyon
Ang Pangulo

Ursula VON DER LEYEN

(') 0JL150,14.6.2018, p. 1.

Tuktok
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